URNOS TI PANAGDAYAW

PRELUDIO: (agpasango dagiti agakem ken masindian

dagiti candela ti altar)
INTROIT: “I Will Enter His Gates”

I will enter His gates with thanksgiving in my heart
I will enter His courts with praise

I will say this is the day that the Lord has made

I will rejoice for He has made me glad

He has me glad, He has made me glad
[ will rejoice for He has me made me glad (repeat)

**AYAB TI PANAGDAYAW:

Pangulo: Ipaayanyo ti naragsak a dir-i ni Jehova, dakayo
amin a dagdaga.

Gimong: Agserbikayo a sirarag-o ken Jehova, umaykayo iti
sangoananna agraman panagkanta.

Pangulo: Ammoyo nga ni Jehova, isu ti Dios; isu ti namnama
kadatayo ket kukuanatayo.

Gimong: Datayo i ilina, ken karnero ti pagarabanna.

Pangulo: Sumrekkayo a siyayaman, kadagiti ruangan ken
kadagiti paraanganna agraman panagyamanyo ket
sangsangkamaysatayo a  manngitag-ay i
nasangsangayan a panagrambak ti aldaw a
pannakabuangaytayo a United Church of Christ in
the Philippines.

Gimong: O Jehova, agragsakkami ti panangselebrar iti
maika-69t nga Anibersario ti Iglesiam.

Amin:  Agyamankami kenkuana ket benditoenmi i
naganna.

Sungbat: (Chorus of Give Me Oil in My Lamp)
Chorus:  Sing Hosanna, sing Hosanna,
Sing Hosanna to the King of Kings.
Sing Hosanna, sing Hosanna,
Sing Hosanna to the King!

**INBOKASYON:

*HIMNO TI PANAGDAYAW: “Anian O Dios a Nakaskasdaaw”
(How Great Thou Art)

Anian O Dios a nakaskasdaaw,

No maimatangak amin a pinarsuam;
Mangngegko’t gurruod, makitak bibituen,
Maiparangarang pannakabalin.

Koro:  Toy kararuak inna ikankanta, Anian a kinatan-ok mo;
Toy kararauk inna ikankanta, nagdakkelen ti ayatmo.

Uray diay kabakiran no mapanak,
Mangngegko't kanta ti tumatayab;
Mariknak angina ngato’t bantay,
Makitak ti waig a nalit-aw.  (koro)

No mapanunot ko't pannagted mo,
Anak mo a natay inbaonmo;

Ket diay krus inna amin inkaro,

Natay tapno maikkat basolko  (koro)

Inton umay manen ni JesuKristo,
Alaennak, pusok napno’t rag-o;
Agrukbabak iti panagdaydayaw,

Yebkasko a Sika naindaklan. (koro)

AYAB TI PANAGBABAWI:

Pangulo: Napakawantayon, ngem kaskasdi nga agbasbasol
tay pay laeng. Napabarotayo ngem ditayo
tinallikodan ti daan a kababalintayo. Ita a kanito,
sukimatentayo dagiti bagbagitayo a dumatag iti
Apo.

(kanito a panagulimek iti bukod tayo panangusig
kadagiti biddut tayo iti Apo)

Kanta ti Panagamiris: ~ “Pananagutan”

Walang sinuman ang nabubuhay para sa sarili lamang,
Walang sinuman ang namamatay para sa sarili lamang.

Koro:  Tayong lahat ay may pananagutan sa isat’ isa,

Tayong lahat ay tinipon ng Diyos na kapiling niya.

Sa ating pagmamahalan at paglilingkod sa kaninuman;
Tayo ay nagdadala ng balita ng kaligtasan. (koro)

PAMMATALGED ITI PAMMAKAWAN ITI DIOS:

PANNAKAYALLATIW Tl KAPPIA:
(lyallatiw tayo ti kappia ken talna babaen iti panangkanta ti
We are one in the bond...)

KABLAAW KEN DAMDAMAC PAKASEKNAN T1 ICLESIA:
KARARAG DAGITI TATTAO:
DAGITI SASAO Tl APO:

**Manipud iti Nasantuan a Surat
Sungbat: Ti saom, silaw dagitoy sakak ken lawag ti pagnaak

Babaen iti Mensahe ti Kanta The Choir
Pannakailawlawag ti Sao

*PANANGIPADUYAKYAK Tl PAMMATI:

Amin: Mamatiak ti maymaysa a Dios iti tallo a persona:
Namarsua, Mangisalakan ken Manarawidwid; nga
Isu ti pagtaudan ti panggep, kappia ken namnama.
Mamatiak iti Iglesia, ti bagi ni Jesukristo; gunglo
dagiti namati a naisinggalod iti Dios babaen kenni
Kenkuana. Iti Iglesia a nakaitalkan ti misyon ni
Jesukristo.

KARARAG KAS PANANGIDATON Tl SELEBRASION TI
69™ UCCP ANNIVERSARY

PANANGIDATON TI BIAG KEN PAGYAMAN:

Pangulo: Isu amin nga adda kadatayo ket sagut ken
bendision iti Dios. Itedtayo ken isublitayo
Kenkuana ti paset dagiti kukuatayo a kas
pagyaman, kangrunaanna iti amin ti panangipaay
dagitoy bibiagtayo a kas sibibiag a daton iti
Namarsua.



(panagited kadagiti pagyaman ken sagsagut)
KANTA TI PANANGIDATON:  “Give Them All To Jesus”
Are you tired of chasing pretty rainbows?
Are you tired of spinning round and round?
Wrap up all the shattered dreams of your life.
And at the feet of Jesus, lay them down.

Chorus: Give them all ~ (3x) ...to Jesus
Shattered dreams, wounded hearts, broken toys,
Give them all (3x) ...to Jesus
And He will turn your sorrows into joy.

He never said you'd only see sunshine,
He never said there’d be no rain.

He only promised a heart full of singing,
About the very things that once brought pain. (chorus)
**DOKSOLOHIYA

**KARARAG TI PANANGIDATON:

**HIMNO A PANAGSERVI:  “Agtakderak Kari Ni Cristo”
(Standing on the Promises)
Agtakderak kari ni Jesu-Kristo,
Iti agnanayon idaydayawko;
“Gloria diay Kangatoan,” ti ikankantak,
Agtakderak iti karina.

Koro:  Agtaderak,

Agtakderak ti kari ni Kristo kaniak;
Agtakderak,

Agtakderak ti kari na kaniak.

Agtakderak kari ni Kristo kaniak,

Uray umay ti bagyo diak agdanag;

Gapu ti Sao ti Dios agballigiak,
Agtakderak iti karina. (koro)

Agtakderak kari ni Kristo kaniak,

Ta isu naasi ken ken naayat unay;
Inaldaw itdennat’ balligi kaniak,
Agtakderak iti karina. kcoro)

**PANGSERRA A KARARAG:
PAMENDISION:

Sungbat: (tuloy ti Agtakderak Kari ni Kristo...)
Agtakderak kari ni Kristo kaniak,
Saanakto a maiwawa iti biag;
Ngem iti barukongna aginanaak,
Agtakderak iti karina. (Koro)

POSTLUDIO:

“@nter to rejoice, depart to serve”

CHURCH BULLITEN

Note:

Mabalintayo nga ikabil dagiti importante a pakaammo
ken programa ti Iglesia ditoy a paset ti Liturgy, kasta met,
mabalin a sukatantayo dagiti himno wenno kanta.
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